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1) Interpreting is normally regarded as a translational activity, ...............
A. as a special form of ‘Interpreting’
B. as a special form of ‘Oral rendering’
C. as a special form of ‘Written’
D. as a special form of ‘Translation’
2) Nevertheless we can say that the Latin term the interprets, denoting someone .............
‘ meaning’
A. Interpreting
B. explaining
C. translating
D. informing
3) What distinguishes interpreting from other types of ‘translational activity is its .............
A. Immediacy
B. Conformity
C. Readiness
D. distance
4) This definition describes translation as a process of ...............
A. ‘transfer’ acting on ‘messages’ in the medium of ‘discourse’
B. ‘transfer’ acting on ‘speech’ in the medium of ‘skills’
C. ‘transfer’ acting on ‘ideas’ in the medium of ‘language’
D. ‘interpret’ acting on ‘orals’ in the medium of ‘language’
5) notions like ............ are consider as and essential feature of interpreting
A. transfer, ideas, sameness, intention or culture
B. transform , freedom, audience, intention or language
C. conveyance, thought, likelihood, intention or culture
D. correspondence, grammar, vocabulary, intention or context
6) Interpreting (in Canada) is where interpreting services are established ................
A. make immigrants speak the host language
B. help immigrants do business in the host society
C. help immigrants act as natives in the host society
D. help immigrants function in the host society
7) finger spelling, by resting their hands on the signer’s hands ..........
A. “voice interpreting “
B. “tactile interpreting “
C. “spoken interpreting ¢
D. “ note interpreting *
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8) It was only in the ............ , when transmission equipment was developed to enable
interpreters to work simultaneously

A. 1920
B. 1930
C. 1940
D. 1950

9) Slis often used as a ........... for ‘spoken language interpreting
A. spoken
B. major
C. shorthand
D. extended

10) Bilateral interpreting is thus typically linked with the notions of ......... interpreting
A. source and target
B. liaison and dialogue
C. lay and natural
D. remote and telephone

11) Bilateral interpreting is called .............
A. 'liaison interpreting'.
B. ‘community interpreting'.
C. 'group interpreting'.
D. ‘conference interpreting'.

12) Technical equipment is essentially used to ................
A. provide the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
B. avoid the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
C. enable the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel
D. protect the mixing of source-and Target- language messages in the acoustic channel

13) taking notes the interpreters trend to use mainly .............
A. ’ symbol-based system’
B. ¢ science-based system’
C. ‘translation-based system’
D. ’ interpreting-based system’
14) simultaneous interpreting take place .............

A. As both the source and target language text are being presented
B. As the source language text is being presented
C. As the target language text is being presented
D. As the interpretation proses is being presented
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15) In simultaneous interpretation, the participants wear ........cceceeeee.
A. speakerphones
B. smartphones
C. microphones
D. headphones
16) In whispered simultaneous Interpreting the interpreter is
A. standing only among the delegates and interprets simultaneously indirectly into the ear of the
delegates.
B. seated only between the delegates and interprets indirectly into the ear of the delegates.
C. seated or standing among the delegates and interprets simultaneously directly into the ear of the
delegates.
D. seated and standing in front of the delegates and interprets loudly into the ear of the delegates.
17) A specific exercise in simultaneous verbal processing is .....ccceeeeee..
A. Sharing
B. Shadowing
C. Shading
D. Showing
18) Sl focusonthe ....ccevvnneenn.e.
A. process rather than the product
B. process and product
C. product rather than the process
D. neither process nor product
19) As in the case of a speaker reading a text that the interpreter has available in the booth,
INVOIVES «.vvvrvnnnnnnnne.
A. a high degree of simplicity
B. alow degree of complexity
C. alow degree of simplicity
D. a high degree of complexity
20) (SI) is often used as a shorthand for ‘spoken language interpreting with use of simultaneous
interpreting equipment in ...............
A. asound booth
B. asun roof booth.
C. asound-proof booth.
D. a water-proof booth.
21) Varieties of interpreting are ............
A. Human VS machine
B. Professional VS natural
C. Consecutive VS simultaneous
D. Spoken VS written

7 e (3) dminm



() glsal

J Y Jucall Al pyan (Fasls 2an ) (Al Ly )
- 1438/1437

22) the medium of interpreting means ...........
A. consecutive Vs simultaneous
B. human, machine or CAl
C. text-type, degree of specialization, etc
D. from one language to variety of languages.
23) For most of the 20th century, nearly all training programme and institutions .............
A. were not geared top spoken-language interpreting
B. were geared bottom spoken-language interpreting
C. were not geared bottom spoken-language interpreting
D. were geared top spoken-language interpreting
24) Thus concepts such as ................ to underpin a more student-oriented and interaction-
oriented refinement of established interpreter training practices.
A. ‘situated cognition’, ‘reflective practice, and ‘cognitive apprenticeship can be used
B. ‘knowledge’ , ‘speaking skills’ and ‘personal interests’ can be used
C. ‘knowledge’ , ‘colloquial skills’ and ‘personality qualifications’ can be used
D. ‘knowledge’ , ‘collaborative skills’ and ‘personality traits’ can be used
25) Representatives of the cognitive process-oriented paradigm have applied their models to
................. for interpreters
A. skill training
B. activity training
C. listening training
D. practice training
26) Owing to the tremendous level of concentration required to perform this type of
interpretation, simultaneous interpreters ..............
A. never work in teams of two
B. always work in teams of two
C. always work in a single team
D. always work in groups of people
27) Usually, the interpreters work ina ......c.eeeee.
A. sound-proof booth
B. open meeting room
C. open booth
D. open stage
28) The following set of dimensions are ............
A. Business - Court - Liaison - Community
B. Linguistic aids — Literature aids — Mechanical aids
C. Medium-Setting-Mode- Language
D. Language Modality - Working Mode - Directionality - Use of technology
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29) sight translation is an integral part of an interpreter’s ...............
A. untranslational competence
B. translational reliability
C. different sign
D. translational competence
30) The role of technology tend to have strong repercussions on .............
A. interpreter training
B. interpreter speaking
C. interpreter listening
D. interpreter meaning
31) consecutive interpreting can be ..............
A. as the source-language text is being presented
B. before the source-language utterance
C. after the source-language utterance
D. as the target -language text is being presented
32) simultaneous interpreting was initially implemented as simultaneous consecutive that is ....
A. the simultaneous transmission of two or more consecutive renditions in different output
languages.
B. ‘back and forth’ between the two languages involved depending on the turn-taking of the
primary parties.
C. transfer of know-how and professional knowledge from master to student, mainly by exercise
modelled on real life tasks
D. the object and goals of a study, including pragmatic consideration and personal motivations
33) Well-trained interpreters can render ........cccceveee.
A. speeches of 10 minutes or more with great accuracy
B. speeches of 2 to 5 minutes with great accuracy
C. speeches of 3 to 5 minutes with great accuracy
D. speeches of 4 to 7 minutes with great accuracy
34) interpreting researchers will also benefit from the availability of new equipment and tools to
A. enhance the efficiency of empirical data collection and analysis
B. communicate directly with each other
C. improve their skills and collecting data
increase the ability to interpret
35) As the certainties of the Paris School paradigm came to be questioned in the 1980s, calls for
AMOre cuvvvenrnnnne were also made for interpreter training.
A. scientific approach
B. humanistic approach
C. certain approach
D. interpreting approach
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36) The most appropriate interpreting of
" Aaa) e Al ) hal) e el 30 o anteill g A il B ) ganadia CaES
A. Specializers in the detection of Education that 30 per cent of the Arab world is suffering from
illiteracy.
B. literate are World Arab the of percent 30 that detected have learning and teaching in Specialists
C. Specialists in education have found out that 30 percent of the Arab World is suffering from
illiteracy.
D. Educationalists in the Ministry of Education detected that the 30 per cent of the Arab world is
helping the Illiterate
37) The source-language text is presented only ..............
A. once and thus can be reviewed or replayed
B. more than once and thus cannot be reviewed or replayed
C. under time pressure, with little chance for correction and revision
D. once and thus cannot be reviewed or replayed
38) The most appropriate interpreting of ¢ In February 1997, British nanny Louis Woodward
was charged with the murder of toddler Mathew Eappan’ is
A, 0L sive Jalall Jiy dplay yall 2 )l 505 35l Aedadl ag3l 1997 il s (8
B. O sise Jilall Jiy dailday l) 5 ) 535 a5l daalall dda yill Caagl) 1997 ) i S
C. bl sbe puall Jalall Jigy dlday yall 3 ) 50 sl dailday ) A jall Cangd) 1997 il s (8
D. Ob sise Jikall Jis &ty 5l 3 ) 505 3o sd 4 sall gl s s ) b
39) The most appropriate interpreting of “ and amid a blaze of publicity she was sentenced to
life for second-degree murder. But on appeal the verdict was reduced to involuntary
manslaughter and she was freed ”
A, Ss padd G (50 (A OS¢ Al da all (e J38 Ay yan Bl (530 el Lo oSa dedle ) daiia Lo g
Leal o slhal 5 el e )
B. o=kl s JEI ) aSall (a2 el & STy Al As ol e eall Lle oSa dgleall (e B ys g
Leal s (3l 5
C. upSall Gadd a5 n Canual (€15 ¢ A An all (e U8 Aaleny 35l Cally adle) (530 Ja s Lgle S
aliiiuYy|
D. Sa mid G g e 8 STy dae U8 ey ya LS Y Legle wsall Gandly oS ol pussa adle) (s2ua Jans
Leal_yos (3Ll 5 e ) (il
40) The most appropriate interpreting of “There are plenty of reasons why foreign or even
domestic firms might be nervous about investing in Britain”

A. oy ) 2L 3 L) e sl La a5 Baneia ool Leadd A0S0 5 A A1) IS 520

B. Ll 2 3 i) (ha (Bl Leppomy 1015 Agallal) S Ll 300 o] llin

C. Uil o b i) o i il i Aloal) i 5 i) S S0 Jon ) o) (o 2p0al i

D. Uiy 52 3 i) Jpm Agsame (55 28 dulanal) i 5 S0 S0 G 1 o) (o S0 i
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41) The most appropriate interpreting of " Today much of the bloc is in recession and still
suffering from an economic fever brought on by the eurozone debacle"

A, sl B8 IS bl e (e ety 2585 ABS 8 0¥ AasY) g0 aline
B. jjﬁl\ij)ls;\);l,gab.aﬁ\GAAQA‘;JM}JJSJM\A‘;@JJ‘Y\ A=Y J g3 alara
C. sl &S o) LalaiBYI aadl i1 JI e s 0585 8 () sY) Slas¥l J o s
D. sl Ailaic day3a c Aealill LulaBy) asdl o Jlad JI 5 Y5 258 Al 8 ALY (o LI o gl
42) The most appropriate interpreting of " Regional data showed that households in Wales
were the most pessimistic "

A, Lk oY) Sl b Badeall Hud) o e il @ ekl
B. astill g SV & Shgddhie bl ol dlaiall el ¢ ekl
C. Loslii SV aa Sy 4@l e o dlaall clibl) cuile)
D. leskis JSYI & by 8 ul) of dpaliy) clild) ¢ ekl
43) The most appropriate interpreting of ' The wet but warm weather has led to dozens of
people being moved to emergency shelters "

A 55kl ade ) Galas) @l pde J85 ) 8l o815 cada ) lall (sl 8
B. tsolshll 3l (N ) (e 050 Ji I da il 5 (A1) Guilall s
C. Gulshll (adle I ol el pall J& )l il s sl aslall (s
D. s shll s sbe (I GalailI (el il Jii ) qada 5 sl il Ty
44) The most appropriate interpreting of " Prosecutors alleged her mistreatment caused the
fractured skull that killed the eight month old "

A el e el dplad il ) 5 ) sl danand) 8 s Lgilalae ¢ san () LoV ac

B. el dnladll (53 Jakall 3l o) (ool (o) danandl oS 8 a8 Lgiilelaa ¢ gus () aladl o) ae
C. el Aulail) (63 Grind) 3l gl (ool (2l (ul H1 (38 (A o 38 D) Alalaall () alad) i) e
D. el 4Ll 53 Jida 3l 5l (sl (52l danandl Hladil (8 Canst 38 Lilelea ¢ g () ool e
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